Centrum Polsko – Francuskie Côtes d’Armor – Warmia i Mazury

w Olsztynie

Plan pracy w 2012 roku 

WSTĘP
   Centrum Polsko-Francuskie Côtes d’Armor – Warmia i Mazury w Olsztynie funkcjonuje w ramach współpracy zdecentralizowanej pomiędzy Radą Generalną departamentu Côtes d’Armor i Samorządem Województwa Warmińsko-Mazurskiego na podstawie planu pracy na lata 2012-2014. Plan ten został podpisany i przyjęty przez obie strony 25 X 2011 roku podczas jubileuszu obchodów 20-lecia współpracy 1991-2011. Celem strategicznym samorządowej współpracy polsko-francuskiej jest zwiększenie atrakcyjności obydwu regionów. 
   W wytycznych do Planu pracy na lata 2012-2014 podkreślono: ,,Działalność Centrum Polsko-Francuskiego odbywa się w ramach szczegółowego porozumienia o funkcjonowaniu i finansowaniu CP-F podpisanego 24 czerwca 2002 roku. Centrum Polsko-Francuskie będzie realizować zadania współpracy w dziedzinie frankofonii, edukacji, nauczania języka francuskiego, sztuki, kultury, młodzieży szkolnej i sportu. Działalność Centrum Polsko-Francuskiego wpisuje się w cel operacyjny 2 planu pracy ,,Rozwój partnerstwa w Europie”.  

      Centrum Polsko-Francuskie w Olsztynie podlega bezpośrednio Departamentowi Kultury i Edukacji Urzędu Marszałkowskiego w Olsztynie. Nieodłączną częścią istoty funkcjonowania CP-F jest powołane przy CP-F w 1996 roku Olsztyńskie Stowarzyszenie Przyjaciół Bretanii i Francji ,,Amitié”: ,,Celem działalności Stowarzyszenia ,,Amitié” jest nawiązywanie i podtrzymywanie nieformalnych więzi między Polakami a mieszkańcami departamentu Côtes d’Armor oraz Francuzami przebywającymi w województwie warmińsko-mazurskim, wspieranie i propagowanie nauczania języka francuskiego wśród społeczności polskiej i języka polskiego wśród społeczności francuskiej, propagowanie polskiej kultury, tradycji, świąt, obrzędowości, propagowanie atrakcji turystycznych regionu Warmii i Mazur oraz Francji, szczególnie Bretanii. W zakres działalności Stowarzyszenia wchodzi również propagowanie kultury francuskiej/bretońskiej (departamentu Côtes d’Armor), odkrywanie związków historycznych Polski i Francji, integracja frankofilów z Olsztyna i regionu”.   Dodatkowym wsparciem dla CP-F jest merytoryczna działalność na rzecz rozwoju znajomości języka francuskiego w województwie warmińsko-mazurskim Stowarzyszenia Nauczycieli Języka Francuskiego Prof-Europe, które także mieści się w siedzibie CP-F.

   Głównym partnerem Centrum Polsko-Francuskiego w Olsztynie oraz wymienionych wyżej dwóch polskich podmiotów pracujących przy CP-F jest w departamencie Côtes d’Armor  stowarzyszenie  l’Association des Côtes d’Armor-Varmie et Mazurie/ Stowarzyszenie Côtes d’Armor-Warmia i Mazury w Saint-Brieuc oraz Mission Europe et International podległe departamentowi Direction de la Prospective, de l’Ouverture et du Dévoppement Durable DPOiDD Conseil Général Côtes d’Armor. Działalność strony francuskiej wpisuje się w ten sam cel operacyjny 2 planu pracy ,,Rozwój partnerstwa w Europie”. 
   Założenia celu operacyjnego 2: „Rozwój partnerstwa w Europie”, który obowiązuje w pracy Centrum Polsko-Francuskiego Côtes d’Armor-Warmia i Mazury oraz podmiotów wspierających: 
2.1.Rozwój wzajemnych europejskich kontaktów europejskich;
2. 2.Wspieranie nauczania języka polskiego i francuskiego; 
2.3.Umożliwienie poznania więzi historycznych łączących oba kraje i regiony; promocja departamentu Côtes d’Armor (Francji, Bretanii) oraz województwa warmińsko-mazurskiego (Polski);
2.4. Wspieranie wymiany doświadczeń i wiedzy praktycznej w dziedzinach zawodowych;

2.5. Informowanie o współpracy obywatelskiej.

PROGRAM
Działanie 2.1. Rozwój wzajemnych europejskich kontaktów obywatelskich

Działalność kulturalna, współpraca obywatelska, wymiany obywatelskie, szkolne, sportowe, budowanie pomostów między narodami w Europie, wspieranie inicjatyw stowarzyszeniowych, społecznych.

   Wsparcie i rozwój aktywności młodzieżowej i obywatelskiej (stowarzyszeniowo-społecznej) oraz kontaktów europejskich: Przy Centrum Polsko-Francuskim w Olsztynie działają dwa stowarzyszenia polsko-francuskie: Olsztyńskie Stowarzyszenie Przyjaciół Bretanii i Francji ,,Amitié” oraz Prof-Europe (gromadzące nauczycieli języka francuskiego z województwa). Stowarzyszeniem wspomagającym i współpracującym przy realizacji młodzieżowych projektów kulturalno-oświatowych i obywatelskich jest Wspólnota Kulturowa ,,Borussia” w Olsztynie. Nowością w roku 2012 będzie rozpoczęcie latem realizacji polsko-niemiecko-francuskiego projektu młodzieżowego (Olsztyn-Aue-Guingamp), którym patronować będzie CP-F (realizacja WK „Borussia”). Wiąże się to z oficjalną reaktywizacją Trójkąta Weimarskiego Francja-Niemcy-Polska  w projektach międzyrządowych, co można przełożyć na kolejne, lokalne inicjatywy obywatelskie i proeuropejskie związane z działalnością stowarzyszeń związanych z CP-F (,,Borussia”, ,,Amitié, ,,Prof- Europe”). 
   W marcu 2012 r. na do CP-F przybędzie z krótką wizytą roboczą na otwarcie Dni Kultury Francuskiej delegacja rosyjska z Kaliningradu, a w kwietniu uda się do Kaliningradu delegacja Urzędu Marszałkowskiego w Olsztynie i CP-F w celu zapoznania się na miejscu z pracą Centrum Rosyjsko-Francuskiego w Kaliningradzie w celu przygotowania ewentualnej współpracy polsko-rosyjskiej w dziedzinie rozwijania znajomości języka i kultury francuskiej, kontaktów europejskich oraz przyszłych, młodzieżowych polsko-francusko-rosyjskich projektów. 
   W II połowie 2011 doszło do wzmocnienia personalnego, do odnowienia i ożywienia działalności obywatelskiej, frankofońskiej, kulturalno-oświatowej Olsztyńskiego Stowarzyszenia Przyjaciół Bretanii i Francji ,,Amitié” : m.in. wybrano nowy zarząd z Ewą Wrochną, dyrektorką olsztyneckiego skansenu, jako przewodniczącą;  zwiększono o 20 osób liczbę nowych członków – jest ich w sumie obecnie 70. z tym że około 40 aktywnych; ustalane są nowe zasady funkcjonowania i przygotowania wspólnych projektów w 2012; zwiększono nacisk na naukę j. francuskiego poprzez wprowadzenie lekcji przez asystentkę języka francuskiego A. Fourrier; ustalono koordynatora współpracy z ramienia CP-F , którym została Monika Być; od I 2012 oddelegowana też zostanie  do pracy ze stowarzyszeniem nowa wolontariuszka Elise Lauber.
   Latem 2012 r. kilkunastu przedstawicieli polskiego stowarzyszenia ,,Amitié” uda się do Bretanii na zaproszenie wybranych członków francuskiego stowarzyszenia partnerskiego.

Podstawowym polem pracy na linii CP-F a ,,Amitié” ,a także Prof-Europe będzie stopniowe wspomaganie działalności statutowej CP-F przy realizacji  projektów wymian młodego i starszego pokolenia,  młodzieży, organizacji obozów językowych.

   Wspieranie i twórcze kontynuowanie współpracy kulturalno-artystycznej oraz promocji dwóch stron. Działania najważniejsze: do stałych i nieustanie odnawianych form pracy należą sprawdzone i cenne inicjatywy kulturalne i kulturotwórcze, jak wiosenne Dni Frankofonii i Kultury Francuskiej oraz jesienne Dni Bretanii. 

Dni Frankofonii i Kultury Francuskiej  (13III -24 III 2012): m.in. wystawa oryginalnych zdjęć „Pisarze współczesnej Francji” autorstwa Louis Moniera, wybitnego fotografika, spotkanie autorskie z pisarką francuską pochodzenia polskiego Marie-Christine d’Welles; dwa koncerty piosenki francuskiej w wykonaniu Joanny Oleś z zespołem ( I Nagroda na 35 Przeglądzie Piosenki Aktorskiej we Wrocławiu) oraz Haliny Masiuk (Grand Prix na III Międzynarodowym Festiwalu Piosenki Francuskiej), spotkania literacko-kulturalne, np. z prof. Krzysztofem Rutkowskim z Warszawy oraz konkursy i zajęcia w realizowane w szkołach, w których CP-F wspiera naukę języka francuskiego.
Dni Bretanii (5-11 XI 2012) głównie poświęcone zostaną organizacji Fest Noz, największego z dotychczasowych bretońskiego festynu muzycznego, w którym podczas trzech dni w różnych miejscach wezmą udział dwa zespoły z Côtes d’Armor: Les Frères Cornic, duet Jean Baron i Christian Anneix oraz zespoły  celtyckie z Olsztyna, Szczecina i Poznania. Otwarta zostanie też wystawa 34 fotografii Laetiti Donval. Przy realizacji Dni Bretanii liczyć należy, że – tak jak poprzednio – strona francuska opłaci honoraria oraz podróż zapraszanym grupom muzycznym.
Ponadto w całym roku przygotowano wystawy plastyczno-fotograficzne,  w tym wystawę ilustracji Tanguy Dohollau do „Listu” poety Zbigniewa Herberta (wcześniej pokazywana w Saint-Brieuc), wystawę zdjęć o Paryżu autorstwa Andrzeja Kaweckiego, pokaz prac plastycznych polsko-francuskiego artysty Rafała Mikułowskiego, który niedawno zamieszkał na Warmii. Ponadto osobne spotkania literacko-kulturalne  poświęcone frankofonii, kulturze, cywilizacji Bretanii i Francji, idei Unii Europejskiej, kulturalno-cywilizacyjnym kontaktom i związkom europejskim; promocja artystyczno-literackiego środowiska Warmii i Mazur. 

   W pracy kulturalnej nowością, która przyciągnie publiczność  będzie prowadzenie cyklu otwartych spotkań w j. polskim ,,Sławni o Francji”, w których znane powszechnie w Polsce  postaci ze świata kultury, sztuki, mediów  opowiadać będą o swoich francuskich fascynacjach. Skala realizacji w zależności od możliwości finansowych instytucji.
   Cel główny jak w 2011 roku: jak najwięcej działań kulturalno-oświatowych przenieść do szkół, w których nauczany jest j. francuski i z którymi współpracuje oficjalnie Centrum P-F.

Wymiany szkolne
   Przewidywane są następujące wymiany szkolne: Liceum Ogólnokształcące w Morągu –  Lycée St-Pierre (maj lub czerwiec); Zespół szkół Rolniczych w Ostródzie – Lycée la Ville Davy w Quessoy (wymiana stażystów czerwiec- lipiec).
   Od stycznia do grudnia w CP-F pracować będzie Elise Lauber ( 21 lat), wolontariuszka z Francji (zatrudniona dzięki europejskiemu programowi ,,Młodzież w działaniu” nadzorowanmu przez  WK,,Borussia” ). Jej zadania koncentrować się będą na zajęciach edukacyjnych i kulturalnych oraz stowarzyszeniowych. ze szczególnym uwzględnieniem pracy w stowarzyszeniu oraz młodzieżą szkolną i studencką. Główny cel: Rozwój braterstwa  w zjednoczonej Europie.

 Sport młodzieżowy

Przewidziano następujące młodzieżowe wydarzenia sportowe z udziałem młodych Polaków i Francuzów.
Szachy: turniej Open International 18-25 II w Guingamp; turniej w Ostródzie-VIII.

Judo: międzynarodowe zgrupowanie w Jakubowie-VII.
Piłka nożna: międzynarodowy turniej młodzików w Guérland-VI.

Siatkówka: wspólne zgrupowanie wiosną w Olsztynie.

Zapasy w stylu bretońskim i szkockim: zaproszenie francuskie dla strony polskiej (21-26 II, niepotwierdzone).

Kajakarstwo – zaproszenie polskie na zgrupowanie dla strony francuskiej (niepotwierdzone).

Bojery – zaproszenie polskie na zgrupowanie dla strony francuskiej (niepotwierdzone).
Dzień Europy 

12 V 2012 r. Uniwersytet Nowoczesnego Obywatela w Olsztynie, wszechnica dla dzieci wychowująca najmłodsze pokolenie dla demokracji i pokoju między narodami w Europie, wraz z CP-F organizuje edukacyjny rajd pieszy ,,Francja naszym przyjacielem”, w którym kultura fizyczna (konkursy sprawnościowe) łączyć się będzie z edukacją obywatelską (konkursy o Europie, Francji, znane postacie ze wspólnej polsko-francuskiej historii, jak M. Skłodowska-Curie)
Działanie. 2.2: Wspieranie nauczania języka francuskiego
    Kursy języka francuskiego

Rok szkolny 2011/2012

Liczba uczniów – 51 uczniów na kursach płatnych w 6 grupach oraz 9 dzieci w dwóch grupach; razem: 60 osób (kursy płatne).

Uniwersytet III Wieku: studentów- emerytów ( na innych zasadach): 40.

Członkowie stowarzyszenia ,,Amitié”: 10 osób.

 Razem = 110 osób.

Współpraca merytoryczna: Ambasada Francji w Polsce, Attaché Linguistique, Alliance Française, Instytut Francuski w Warszawie, Kuratorium Oświaty w Olsztynie, Stowarzyszenie Côtes d’Armor-Warmia i Mazury w Saint-Brieuc, Warmińsko-Mazurski Ośrodek Doskonalenia Nauczycieli (ODN) w Olsztynie i Elblągu, Inspecteur Academique w Saint-Brieuc.

Jedenasty rok pracy  ośrodka egzaminacyjnego języka francuskiego DELF. CPF jest jedyną tego typu  placówką egzaminacyjną w regionie. Czterostopniowy DELF: egzaminy 18-121 VI 201w2.

Nauczyciele j. francuskiego:

Barbara Dolecka (emeryci), Anaïs Fourrier,Lidia Jasińska, Małgorzata Kobusińska, Anita Król.

Wakacyjny obóz  językowy

Organizatorzy: Urząd Marszałkowski w Olsztynie, Kuratorium Oświaty w Olsztynie, Inspection  d’Académie, Stowarzyszenie Côtes d’Armor – Warmia i Mazury, Centrum P-F, Zespół Szkół Ekonomicznych w Olsztynie. 

Uczestnicy – 30-osobowa grupa młodzieży z liceów województwa warmińsko-mazurskiego, 5-osobowa kadra nauczycielska z Côtes d’Armor. Miejsce – Zespół Szkół Ekonomicznych w Olsztynie. Czas trwania: dwa tygodnie w lipcu. Współfinansowanie: departamenty Urzędu Marszałkowskiego w Olsztynie, Stowarzyszenie Côtes d’Armor-Warmia i Mazury ( dotyczy kosztów podróży francuskich nauczycieli i asystentów) i inne, w tym także fundusze zewnętrzne (Michelin Polska). Obóz połączony  z zajęciami sportowo-rekreacyjnymi.

   Kontynuacja zatrudnienia asystentki j. francuskiego w CP-F (Program ,,Asystent j. francuskiego w Polsce”) oraz w wybranych szkołach Olszyna i województwa, co zwiększyło (zdynamizowało) obecność francuskiego w nauczaniu. Anaïs Fourrier, asystentka j. francuskiego ( 1 X 2011-31 VII 2012) podejmuje zajęcia w liceach z językiem francuskim w Olsztynie i województwie ( np. LO w Morągu, LO w Bartoszycach, LO w Nidzicy, Lidzbarku Warmińskim, Giżycku), realizując projekty tematyczne ( np. z okazji Dni Bretanii, Kultury Francuskiej i inne.).

    Organizacja bardzo sprawdzonego i organizowanego co dwa lata  stażu zawodowego w Côtes d’Armor dla czworga nauczycieli j. francuskiego (dwa tygodnie w X 2012)
   Coraz szersza działalność stowarzyszenia nauczycieli języka francuskiego Prof.-Europe we współpracy z Kuratorium Oświaty i CP-F: realizacje sprawdzianów, konkursów języka francuskiego w gimnazjum, popularyzacja języka i kultury francuskiej w instytucjach szkolnych.
Współpraca CPP-F przy kolejnej edycji regionalnego Konkursu Prozy, Poezji, Piosenki Francuskiej w Nidzicy dla młodzieży szkolnej ( marzec).

Działanie 2.3. Umożliwienie poznania więzi historycznych łączących oba kraje i regiony; promocja stron, wyjazdy turystyczne i studyjne, upowszechnianie wiedzy o wspólnych miejscach pamięci, wspieranie inicjatyw wydawniczych, rozwój czytelnictwa i biblioteki.
   CP-F przygotował współpracę artystyczną pomiędzy zespołem ludowo-tanecznym „Perła Warmii” z Lidzbarka Warmińskiego a bretońskim zespołem ludowym Korriganed Pañvrid z Pommerit-le-Vicomte, która w 2012 roku zacznie przynosić konkretne efekty – kontakty międzyludzkie, poznawanie dziedzictwa ludowego i regionalnego partnerów.

   Członkowie polskiego stowarzyszenia ,,Amitié” odwiedzą latem zaprzyjaźnione rodziny francuskiego stowarzyszenia (turystyczna wizyta u rodzin połączona ze zwiedzaniem). 

   W związku z renowacją pamiątkowego miejsca po stalagu w Olsztynku, w którym m.in. więzieni byli jeńcy francuscy II wojny światowej, nawiązano kontakt z tamtejszym urzędem miasta i muzeum w celu zachowania pamięci o jeńcach z Francji.
   Biblioteka Centrum P-F liczy 10.000 woluminów, w tym poza książkami 200 filmów DVD, 320 płyt muzycznych. CP-F nabywa nowe dzieła  dzięki zakupom Biblioteki departamentalnej Côtes d’Armor sponsorowanym przez Radę Generalną Côtes d’Armor. Centrum jest jedyną w województwie instytucją, która posiada największe zbiory biblioteczne w j. francuskim. Kursy języka francuskiego, czytelnia czasopism, biblioteka książek,  urozmaicona działalność kulturalno-edukacyjna placówki, stowarzyszenia polsko-francuskie  –  wszystko to sprawia, że uczestnicy i bywalcy CP-F zanurzeni są w sposób naturalny w przyjaznej i głębokiej atmosferze języka i kultury francuskiej, a przez to i europejskiej.

   W tym roku  z powodów oszczędnościowych w kolekcji CP-F nie zostanie wydana  książka żadnego autora francuskojęzycznego (dotychczas ukazało się osiem tytułów). W prasie literackiej ukaże się natomiast kilkanaście wierszy autorów francuskich (Paola Keinega i André Frenauda)  w tłumaczeniu Kazimierza Brakonieckiego. Na początku 2012 roku rozpoczęte zostaną prace przygotowawcze nad pamiątkową publikacją, która zostanie wydana  z okazji 20-lecia Centrum Polsko-Francuskiego  wiosną 2013 roku.

   CP-F nadal włączać się będzie stosownie do możliwości w każde przedsięwzięcie odnotowujące wojenną kampanię Napoleona Bonaparte w 1807 roku na Warmii i Mazurach. Planowana jest taka konferencja i impreza plenerowa w Lidzbarku Warmińskim.
Działanie 2.4. Wspieranie wymiany doświadczeń i wiedzy praktycznej w dziedzinach zawodowych; rozwój wymiany doświadczeń, praktyki, pedagogiki ( np. szkoły rolnicze, gastronomia i hotelarstwo).
W tym działaniu CP-F przewiduje tylko wsparcie logistyczne, tłumaczeniowe, jak np. kontakty pomiędzy szkołami rolniczymi w Ostródzie i Quessoy. Celowe jest większa obecność CP-F w szkołach gastronomiczno-hotelarskich objętych programem współpracy partnerskiej, co zostanie podjęte stosownie do możliwości operacyjnych placówki.

Działanie 2.5: Informowanie o współpracy obywatelskiej (informacje, publikacje, konkursy, rozwój stron internetowych, inne środki przekazu).
   CP-F, stowarzyszenie,, Amitié rozwijają strony internetowe, organizowane są konkursy o współpracy, z podróży itp. w 2012 ogłoszone zostaną konkursy na wspomnienia i relacje ze współpracy zdecentralizowanej, które zostaną rozstrzygnięte w 2013, roku obchodów 20-lecia funkcjonowania instytucji. Publikowane są studenckie prace dyplomowe i okresowe Uniwersytecie Warmińsko-Mazurskim o współpracy pomiędzy Warmią i Mazurami a Bretanią, a także o samym CP-F.
   CP-F udostępnia swoją siedzibę na międzynarodowe ( głównie polsko-rosyjsko-ukraińsko-białorusko-niemieckie), robocze spotkania młodzieży prowadzone całorocznie przez Wspólnotę Kulturową ,,Borussia”, poświęcone demokracji, współpracy międzynarodowej, kulturze i sytuacji młodzieży w krajach   Unii Europejskiej i Europie Wschodniej.

   W 2012 zakończony zostanie film dokumentalny Piotra Zarębskiego (niezależnego reżysera telewizyjnego z Łodzi) o Bretanii oraz o współpracy pomiędzy Côtes d’Armor a Warmią i Mazurami. Projekcje filmów odbędą się w 2012 roku  pod  egidą Urzędu Marszałkowskiego w Olsztynie i Rady Generalnej Côtes d’Armor ( jeśli wszystko przebiegnie zgodnie z planem).

Kazimierz Brakoniecki                                                          Olsztyn,  20 XII  2011 rok.
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